MV-15Cl (6/13) Department of Motor Vehicles (DMYV, Motorizzazione civile) dello Stato di New York

RICHIESTA DELLE INFORMAZIONI NELL’ATTESTATO DI GUIDA

L’attestato di guida contiene le informazioni seguenti:
+ condanne, sospensioni, revoche, incidenti, completamento di corsi sulla prevenzione di incidenti (per ulteriori informazioni fare
riferimento al modulo DS-242.1)
Gli attestati del DMV non contengono le informazioni seguenti:
« multe, cambi di residenza, condanne e/o incidenti oltre il periodo di conservazione dei dati, data di rilascio patente, informazioni sul veicolo
E possibile richiedere il proprio attestato.
E possibile richiedere I’attestato di un’altra persona.
ISTRUZIONI:
« Utilizzare moduli distinti (MV-15C) per ciascuna ricerca.
« Esibire i documenti comprovanti la propria identita (per le prove di identita accettate fare riferimento al modulo ID-44).
+ La Vehicle and Traffic Law (Legge su traffico e veicoli) prevede I'applicazione da parte del DMV di una tassa di $10 per ogni
ricerca. La tassa andra pagata anche nel caso in cui non si riesca a trovare I’attestato di guida.
E possibile saldarla con un assegno intestato a “Commissioner of Motor Vehicles” (Commissario motorizzazione). La sezione 202 della Vehicle
and Traffic Law prevede che la tassa per la ricerca di un attestato di guida non sia dovuta da: pubblici ufficiali, enti/comitati pubblici, corpi di
vigili del fuoco volontari, servizi di ambulanze volontari, uffici di consulenza legale, societa o soggetti privati che agiscono in conformita con la
sezione 722 della County Law (Legge della contea).

Nel caso in cui il DMV non riesca a trovare un attestato di guida con le informazioni fornite dal richiedente, il DMV provvedera ad
inviargli un avviso scritto relativo al mancato ritrovamento dell’attestato.

[ Richiesta del proprio attestato di guida.

O Richiesta dell’attestato di un’altra persona. (Completare le sezioni A e B).
(Completare UNICAMENTE la sezione A)

Scrivere le proprie iniziali accanto agli “usi permessi” applicabili alla propria
richiesta, a pag. 2 del presente modulo.

A. INFORMAZIONI RELATIVE ALL’ATTESTATO DI GUIDA RICHIESTO:
N. ID PATENTE DI GUIDA

NOME (Cognome, Nome di battesimo, Secondo nome) DATA DI NASCITA SESSO
Mese | Giorno A Anno
I A A I V=03 =
B. INFORMAZIONI PERSONALI:
NOME (Cognome, Nome di battesimo, Secondo nome) DATA DI NASCITA SESSO
Mese | Giorno  Anno
N A O I 7)==
INDIRIZZO Interno n.
CITTA O LOCALITA STATO _ CAP
Firmare qui » Data

Firma (obbligatoria)

AUTORIZZAZIONE CARTA DI CREDITO

Apponendo qui la mia firma, autorizzo 1’uso della mia carta di credito per il pagamento di eventuali tasse relative alla presente richiesta. Sono consapevole che la

mia presenza ¢ necessaria per questa transazione.

Firmare qui '

Data

(Titolare della carta - Firmare con il nome per esteso)

Proof of Identification Provided by Requester:

Client ID #

D Driver License/Non-Driver ID Card

D Other ID (Specify):

Proof of Qualification for a No Fee Abstract:

D Cash

O

Check D Credit Card

Name of Organization
Claiming Exemption

D Exempt

Purpose of the
Abstract Request

| FOR OFFICE USE ONLY |

MVR ’
Signature

Initials

Date

- THE SPACE BELOW THE LINE IS FOR VALIDATION PURPOSES ONLY. @~
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Department of Motor Vehicles (Motorizzazione civile) dello Stato di New York

ELENCO DI USI PERMESSI
DRIVER PRIVACY PROTECTION ACT

La Drivers Privacy Protection Act (Legge federale a tutela della privacy del conducente) (18 U.S.C. §2721.et seq.) (“DPPA”)
regolamenta [’accesso ai documenti della motorizzazione. 1l ricevente, tramite |’apposizione delle iniziali negli spazi sottostanti, attesta
che le informazioni fornite dal DMV verranno utilizzate unicamente per lo scopo o gli scopi seguenti.

1. Uso in procedimenti civili, penali, amministrativi o arbitrali in qualsiasi tribunale o agenzia, compresi la notifica di atto

processuale, le indagini in previsione di una controversia legale, I’esecuzione o I’applicazione di sentenze o ingiunzioni
conformemente ad un’ordinanza di tribunale (18 U.S.C. §2721 (b) (4))

2. Uso da parte di assicuratore o organizzazione di supporto assicurativo o soggetto autoassicurato in indagini riguardanti
richieste di risarcimento, attivita antifrode, attivita di valutazione del rischio o di assunzione del rischio
(18 U.S.C. §2721 (b) (6))

3. Uso per I’invio di avvisi ai proprietari di veicoli rimossi o confiscati (18 U.S.C. §2721 (b) (7))

4. Uso da parte di datore di lavoro, suo agente o assicuratore, al fine di ottenere informazioni relative al titolare di una patente
di guida per uso commerciale conformemente al Capitolo 313 del Titolo 49 dell’U.S.C. (18 U.S.C. §2721 (b) (9))

5. Uso nella gestione ordinaria delle attivita da parte di un’azienda regolarmente costituita o da suoi agenti, dipendenti o
appaltatori, ma unicamente

(A) al fine di verificare 1’esattezza di informazioni personali comunicate da una persona all’azienda o ai suoi agenti,
dipendenti o appaltatori; e (18 U.S.C. §2721 (b) (3) (A))

(B) nel caso in cui le informazioni comunicate non siano corrette o non siano piu corrette, al fine di ottenere le
informazioni esatte, ma unicamente con lo scopo di impedire una frode da parte dell’individuo, adire azioni legali
contro I’individuo o recuperare un debito o una garanzia a carico dell’individuo (18 U.S.C. §2721 (b) (3) (B))

6. Uso previsto dalla Vehicle and Traffic Law dello Stato di New York, Articolo 19A - Special Requirements for Bus Drivers
(Requisiti speciali per conducenti di autobus) (18 U.S.C. §2721 (b) (14))

7. Uso previsto dalla Vehicle and Traffic Law dello Stato di New York, Articolo 19B - Special Requirements for Commercial
Motor Carriers (Requisiti speciali per conducenti di veicoli commerciali) (18 U.S.C. §2721 (b) (14))

8. Uso da parte di agenzie governative, compresi tribunali e organismi preposti all’applicazione della legge nello svolgimento
delle proprie funzioni (18 U.S.C. §2721 (b) (1))

9. Uso da parte di individuo o soggetto privato che agisce per conto di un’agenzia federale, statale o locale nello svolgimento
delle proprie funzioni (18 U.S.C. §2721 (b) (1))

10. Uso in questioni concernenti la sicurezza di conducenti o veicoli a motore
(18 U.S.C. §2721 (b) (2))

11. Uso da parte di richiedenti che siano in grado di dimostrare di aver ottenuto I’autorizzazione scritta dell’individuo oggetto
delle informazioni richieste (tramite il modulo MV-15GC) (18 U.S.C. §2721 (b) (13))

12. Uso specificamente autorizzato dalle leggi dello Stato di New York, PURCHE detto uso riguardi il funzionamento di un
veicolo a motore o la pubblica sicurezza. Citare qui la specifica legge dello Stato di New York:
(18 U.S.C. §2721 (b) (14))

Rilasciare consapevolmente falsa dichiarazione o sottacere un fatto di importanza sostanziale nell ambito della presente dichiarazione
scritta, costituisce un reato penale punibile ai sensi del Codice di diritto penale Sezione 210.45. Inoltre, chiunque rilasci una
dichiarazione falsa al fine di ottenere informazioni personali dai documenti della motorizzazione di un altro individuo ¢é soggetto a pena
pecuniaria federale ai sensi della Driver s Privacy Protection Act (DPPA).
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